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See the notice on TED website

313647-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de acção social com alojamento – Betreibung und soziale Betreuung in 
einer Gemeinschaftsunterkunft
OJ S 88/2026 07/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Chemnitz
Correio eletrónico: zvs@stadt-chemnitz.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Betreibung und soziale Betreuung in einer Gemeinschaftsunterkunft
Descrição: Betreibung und soziale Betreuung in einer Gemeinschaftsunterkunft
Identificador do procedimento: 73614c59-1249-4808-82a8-f4075f7e398a
Identificador interno: 50/26/0001
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85311000 Serviços de acção social com alojamento

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Chemnitz
Código postal: 09111
Subdivisão do país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: § 122 GWB i. V. mit §§ 44-
46 VgV
Corrupção: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Participação numa organização criminosa: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: § 
123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
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Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 
56, 57 VgV
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 
57 VgV
Fraude: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 
56, 57 VgV
Insolvência: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 
57 VgV
Ativos sob gestão por um liquidatário: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: § 123 
GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: § 123 
GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: § 123 
GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Falta profissional grave: §§ 123, 124 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: § 123 GWB i.V. § 42 
VgV, §§ 56, 57 VgV
Violação das obrigações no domínio da legislação social: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 
VgV
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: § 123 
GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Atividades suspensas: § 123, 124 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 VgV
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: § 123 GWB i.V. § 42 VgV, §§ 56, 57 
VgV
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: § 123 GWB i.V. § 42 
VgV, §§ 56, 57 VgV
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
GWB, VgV

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Betreibung und soziale Betreuung in einer Gemeinschaftsunterkunft
Descrição: Für die Unterbringung von Ausländern i.S.d. §5 Sächsisches 
Flüchtlingsaufnahmegesetz (SächsFlüAG), sowie Spätaussiedlern i.S.d. § 1a Sächsisches 
Spätaussiedlereingliederungsgesetz (SächsSpAEG) wird eine geeignete 
Gemeinschaftsunterkunft gesucht. Die Betreibung des Unterbringungsobjektes für Personen in 
besonderen sozialen Schwierigkeiten, im Folgenden Gemeinschaftsunterkunft genannt, wird 
auf Basis eines Betreibervertrages ab frühestens dem 01.11.2026 bis 31.12.2028 mit einer 
zweimaligen Option der Verlängerung um jeweils ein Jahr erfolgen. Der Zeitraum 01.11.
-30.11.2026 überschneidet sich mit einem bestehenden Vertrag gleicher Art des 
Auftraggebers und dient einem geordneten Übergang der Untergebrachten in eine neue 
Gemeinschaftsunterkunft für den Fall eines Objekt-( Vertragspartner-)wechsels. Findet kein 
Objektwechsel statt, beginnt der Vertragszeitraum am 01.12.2026. Abgeschlossen wird im 
Ergebnis der Vergabe ein Dienstleistungsvertrag. Dieser beinhaltet die Unterbringung von 
max. 150 Asylsuchenden und geduldeten Ausländer*Innen. Die genauen 
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Unterbringungszahlen können je nach Bedarf schwanken. Eine Verpflichtung der Stadt 
Chemnitz, zu jeder Zeit die Gemeinschaftsunterkunft voll auszulasten, besteht nicht.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 85311000 Serviços de acção social com alojamento
Opções: 
Descrição das opções: Der Vertrag läuft vom 01.11. bzw. 01.12.2026 bis zum 31.12.2028. Er 
verlängert sich automatisch um ein Jahr, wenn er nicht durch eine der beiden Parteien 
(Auftragsgeber und Auftragsnehmer) spätestens 4 Monate zum Vertragsende am 31.12.2028 
oder erneut am 31.12.2029 gekündigt wird. Er endet spätestens am 31.12.2030.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Hinweis: Angebote dürfen ausschließlich elektronisch über 

 eingereicht werden. Beachten Sie bitte die Ausschlussfrist für https://www.evergabe.de
Bewerberfragen in den Vergabeunterlagen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: für mindestens 1 vergleichbare Leistungen jeweils Angabe 
von Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum 
(bei Bietergemeinschaft/ ARGE gemeinsam) Mindestbedingung: mind. 1 Referenzen über 
vergleichbare Leistungen (bei Bietergemeinschaft/ ARGE gemeinsam), für mind. 1 Referenz 
einer vergleichbaren Leistung eine Bescheinigung über die ordnungsgemäße Ausführung der 
Leistung. Bei Präqualifizierung ist zu beachten, dass vergleichbare Referenzen auch 
tatsächlich hinterlegt sind, ansonsten sind diese mit dem Angebot einzureichen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung darüber, dass eine Genehmigung des 
Bauordnungs- und Vermessungsamtes zur Nutzungsart als Gemeinschaftsunterkunft zur 
Unterbringung von Ausländern i.S.d. §5 Sächsisches Flüchtlingsaufnahmegesetz 
(SächsFlüAG), sowie Spätaussiedlern i.S.d. § 1a Sächsisches 
Spätaussiedlereingliederungsgesetz (SächsSpAEG) bis spätestens am 01.11.2026 und 
mindestens befristet für die Dauer des Betreibervertrages vorliegt.

Critério: Faturamento médio anual

https://www.evergabe.de
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Descrição do critério de seleção: Angabe des Jahresumsatzes

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurch- schnittlich beschäftigten Arbeitskräfte (bei 
Bewerbergemeinschaft/ ARGE von jedem Mitglied)

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Bescheinigung über die Eintragung in ein Berufsregister bzw. 
Handelsregister falls verpflichtet (bei Bietergemeinschaft/ ARGE von jedem Mitglied) Bieter 
anderer Staaten legen einen vergleichbaren Nachweis der erlaubten Berufsausübung ihres 
Herkunftslandes vor.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufshaftpflichtversicherung (bei Bietergemeinschaft/ ARGE 
von jedem Mitglied oder dem vertretungsberechtigten Mitglied mit Nachweis für Geltung in 
Bietergemeinschaft/ ARGE)
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19dfb8c0e88-19db0f7d6456b733

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 25/06/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 08/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlende Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
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Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Auf Sicherheitsleistung für die 
Vertragserfüllung und für Mängelansprüche wird verzichtet.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen, DS Leipzig
Informações sobre os prazos de recurso: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass ein 
Nachprüfungsantrag nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig ist, soweit 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt. 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Chemnitz
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Chemnitz

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Stadt Chemnitz
Número de registo: DE 140857852
Endereço postal: Markt 1
Cidade: Chemnitz
Código postal: 09111
Subdivisão do país (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: zvs@stadt-chemnitz.de
Telefone: +49 371488-3081
Endereço Internet: https://www.chemnitz.de
Funções desta organização: 
Adquirente
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, 
DS Leipzig
Número de registo: DE 287064009
Endereço postal: Braustraße 2
Cidade: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisão do país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemanha
Correio eletrónico: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341 9773800
Fax: +49 3419771049
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: ffb6aec7-e0e3-4645-ac7b-67793bfa0a19  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 06/05/2026 07:58:40 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 313647-2026
N.º de edição do JO S: 88/2026
Data de publicação: 07/05/2026
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